
JP
① 撮影ボタン
② トランシーバー（インターコム）
     ミュートボタン 
③ タッチエリア 
④ カメラ 
⑤ 撮影インジケーター 
⑥ ステータスインジケーター 
⑦ 充電ポート�

KR
① 촬영 버튼 
② 인터콤 음소거 버튼 
③ 터치패드 
④ 카메라 
⑤ 촬영 표시 LED
⑥ 상태 표시 LED 
⑦ 충전 인터페이스

TC
① 拍攝鍵 
② 對講靜音鍵 
③ 觸控區 
④ 攝像頭 
⑤ 拍攝指示燈 
⑥ 狀態指示燈 
⑦ 充電接口
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PL
① Przycisk nagrywania
② Przycisk wyciszenia interkomu
③ Panel dotykowy
④ Kamera 
⑤ Dioda LED nagrywania  
⑥ Dioda LED statusu  
⑦ Port �adowania



スマートスポーツグラス
AI 스포츠 선글라스

智能運動眼鏡

マグネット式充電ケーブル
마그네틱 충전 케이블

磁吸充電線�

グラスポーチ
선글라스 파우치

眼鏡袋�

グラスケース�
보관 케이스
眼鏡收納盒

クリーニングクロス
안경닦이
眼鏡布�

視力矯正フレーム
시력 교정 프레임
視力矯正鏡架

Okulary sportowe AI Etui na okulary Magnetyczny kabel do �adowania Woreczek na okulary Ściereczka do czyszczenia Wk�adka korekcyjna do okularów

初めての使用
初めて眼鏡を使用する場合、マグネット式充電ケーブルを眼鏡の充電ポートに接続し、5~10分間充電してください。充電後、眼鏡のペアリングと使用が
可能になります。
App Store、Google Play、または应用宝で「BleeqUp」を検索し、スマートフォンにダウンロードおよびインストールしてください。
BleeqUpアプリの指示に従い、デバイスを追加してください。

充電方法
マグネット式充電ケーブルを眼鏡の充電ポート⑦に接続して充電します。

電源の操作
単押し：ボタン①または②を押して電源をオンにします。
長押し5秒：ボタン②を押して電源をオフにします。

JP

KR TC

QRコードをスキャンして、操作方法の動画をご覧ください
QR 코드를 스캔하여 튜토리얼 영상을 시청하세요.
掃描二維碼觀看教學視頻。

시작하기
마그네틱 충전 케이블을 선글라스의 충전 인터페이스에 연결하여 5~10분 
충전하세요. 충전 후 선글라스를 페어링하고 사용하실 수 있습니다.
App Store 또는 Google Play에서 “BleeqUp”을 검색하여 다운로드 및 설
치하세요.
BleeqUp 앱의 안내에 따라 기기를 추가하세요.
충전
마그네틱 충전 케이블을 선글라스의 충전 인터페이스 ⑦에 연결하여 충전하
세요.
전원 켜기 / 끄기
버튼 ① 또는 ②를 짧게 눌러 전원을 켭니다.
버튼 ②를 5초간 길게 눌러 전원을 끕니다.

首次使用
首次使用眼鏡，需要將磁吸充電線連接眼鏡的充電接口，充電5-10分鐘
後，再進行眼鏡的配對和使用。
在App Store或Google Play或應用寶搜索“BleeqUp”，下載並安裝到
您的手機。
根據BleeqUp App提示添加設備。

充電
將磁吸充電線連接眼鏡充電接口⑦進行充電。

開機 / 關機
單擊按鍵①或②開機
長5s按鍵②關機�

SCATOLA
RACCOLTA
CARTA

Pierwsze u�ycie
Pod��cz magnetyczny kabel �adowania do portu �adowania w okularach i �aduj przez 5–10 minut. Po krótkim �adowaniu okulary
b�d� gotowe do sparowania i u�ycia.
Wyszukaj „BleeqUp” w App Store lub Google Play, a nast�pnie pobierz i zainstaluj aplikacj� na swoim smartfonie.
Post�puj zgodnie z instrukcjami w aplikacji BleeqUp, aby dodać swoje urz�dzenie.

Ładowanie
Pod��cz magnetyczny kabel �adowania do portu �adowania (7) w okularach, aby rozpocz�ć �adowanie.

W��czanie / Wy��czanie
Krótko naciśnij przycisk 1 lub 2, aby w��czyć urz�dzenie.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk 2 przez 5 sekund, aby wy��czyć urz�dzenie.

PL

Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć film instrukta�owy.
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